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1995年严慕高（前排中）老师参加南洋校友合唱团
与百合姐妹缘起于此

Beginning of the fellowship at the 
former Bukit Timah campus of Nanyang Girls' High School



1996年8月，南洋校友合唱团在宽柔中学演唱
严慕高老师钢琴伴奏

Our first performance together in Foon Yew High School
Johore Bahru, 1996 



1997年7月，印尼巴淡岛音乐营
后排左二为严慕高老师

At Batam music camp, 1997



1997年7月，印尼巴淡岛音乐营
后排中为严慕高老师

At Batam music camp, 1997



1997年7月，印尼巴淡岛音乐营
At Batam music camp, 1997



2000年11月，南洋校友合唱团活动
后排左二为严慕高老师

Activity, Nanyang Alumni Choir 



2000年8月，南洋校友合唱团活动
Before a rehearsal in 2000



2000年，朋友聚会
后排左一为严慕高老师

With friends of Baihe in 2000



2000年， “千禧友谊之歌”庆功宴
百合前任团长徐人薇与严慕高老师

Appreciation dinner after Songs of Friendship 



2000年11月26日，“千禧友谊之歌 ”庆功宴
Appreciation dinner after Songs of Friendship



2000年，严慕高老师分享合唱艺术的心得
Sharing her passion in choral music in 2000



2002年3月，百合女声音乐沙龙
严慕高老师钢琴伴奏

Playing at a music salon, 2002 



2003年5月，百合女声汇报演出
后排中为严慕高老师

Baihe Members' Recital, 2003   



2004年7月9日，百合女声参加
第七届中国国际合唱节 中国无锡

The 7th International Choral Festival, Wuxi, China, 2004



2004年7月，中国无锡国际合唱节庆功宴
The 7th International Choral Festival, Wuxi, China, 2004



2005年7月，百合女声聚餐，后排右三为严慕高老师
Fellowship dinner, 2005  



2008年1月，严慕高老师（左三）与百合姐妹们合影
Fellowship dinner, 2008



2009年9月，百合女声赴中国大连交流演出
After Baihe performance in Dalian, China, 2009



2009年，慕高老师（前排左一）与百合姐妹同游泰山
Her last tour with Baihe, Dalian-Tai Shan, China 2009



2009年游泰山，百合现任团长吴理英与严慕高老师
Her last tour with Baihe, Dalian-Tai Shan, China 2009



2009年，严慕高老师（左三）与百合姐妹同游泰山
Her last tour with Baihe, Dalian-Tai Shan, China 2009



2009年，严慕高老师（右一）与百合姐妹们合影
Her last tour with Baihe, Dalian-Tai Shan, China 2009



2009年，百合女声中国之行
Her last tour with Baihe, Dalian-Tai Shan, China 2009



2009年，百合女声中国之行
Her last tour with Baihe, Dalian-Tai Shan, China 2009



2009年8月，百合女声中国之行
这是慕高老师生前与百合女声的最后留影

Her last tour with Baihe, Dalian-Tai Shan, China 2009



除了伴奏、指挥，慕高老师也编写伴奏
与和声音乐。在选唱歌曲中，注入她精
心的诠释和演绎，让百合女声高、中、
低不同的声部得以各自不同的音色在不
同段落突出异彩，丰富了和声的内容。

She was a stand-in conductor and pianist. She also 
arranged the choral songs, to draw out the distinct 
colour of each female voice at different section of a 
song. These efforts had greatly elevated the beauty
of the songs, thereby strengthening the appreciation 
of choral harmony for every singing member.

“一块小红砖，哪里需要哪里搬！”



慕高老师生前为百合女声编写的部分合唱谱
Some of her choral arrangement music



“Come, my S1, like this!”
“Come, my S2, this part is 
specially for you! Come! Come!”
“Come, my Alto, you are the 
Double-bass!”

“来，我的女高，你们要给我…”
“来，我的女中，这段是给你们
表现的呀，要出来，出来!”
“来，我的女低，你们就是那个
低音提琴!”

无论平常排练或正式演出，慕高老师总是全心付出
Always put her best, at practices and performances



2000年11月，“千禧友谊之歌”
Songs of Friendship @the Millenium, NUS UCC



2000年11月，“千禧友谊之歌”
Songs of Friendship @the Millenium, NUS UCC



2002年4月，百合参与艺星艺术研究会周年演唱会
Anniversary Concert of Art Star Arts Society Choir2002, SCO 



2002月4月，百合参与艺星艺术研究会周年演唱会
Anniversary Concert of Art Star Arts Society Choir2002, SCO 



2003年10月，百合参与艺星艺术研究会两周年演唱会
2nd Anniversary Concert of Art Star Arts Society Choir, 2003



2003年10月，百合参与艺星艺术研究会两周年演唱会
2nd Anniversary Concert of Art Star Arts Society Choir, 2003



2003年11月，百合女声周年演唱会
Baihe's First Anniversary Concert, 2003, VCH



2003年11月，百合女声周年演唱会
Baihe's First Anniversary Concert, 2003



2003年11月，百合女声周年演唱会
左起：于吉星、高娜、巫漪丽、严慕高、吴理英

Baihe's First Anniversary Concert, 2003



2007年，百合女声参加国际合唱节（泰国）
后排右三为严慕高老师

"A Voyage of Songs" International Choral Festival 
Pattaya, Thailand, 2007



2008年6月，全球留澳同学会联欢晚会
后排左五为严慕高老师

Australian Alumni Night    Suntec City, Ballroom II 



2008年9月，“异韵同乐” 后排右六为严慕高老师
Voices in Harmony, A concert with the Singing Doctors' Society  


